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Job	17
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	םֹו֣יְל	
	הָלְי֭לַ	 ּ	וק֑תְִּנ		יֵׁ֣שרָֹומ֖		יֽבִבְָל	12

	אָ֑נ		אלְֹֽו		א֖צָמְאֶ	

ֹ	וכּ֑רְדַּ	

	לעַ	

	םיִ֣נָפְל	

	םירִָׁ֣שְי	

ֹתְו	 	תֶפ֖

ֹבּו	 ּ	ובֻׁש֭תָּ	ּ	וא֣

	קידִּ֣צַ	

	םָ֣לּכֻּ	

	זֵ֣חאֹיְו	 9

ּ	ומֹּׁ֣שָי	 8

	םי֑מִּעַ	

	םָֽלּכֻּ	

	לֹׁ֣שמְִל	

ּצכַּ	 	לֵ֣

	י֣מַָי	ּ	ורבְָ֭ע		י֣תַֹמִּז	 	ם֣כֶבָ		םֽכָָח	11

ָלּואְֽו	 	ם֗ ֹא	10 	ץמֶֽ

	ררָֹֽעתְִי	

	ףי֥סִֹי	

	לעַ		ףֵ֥נָח	

ּצִהְֽ֭ו	 	יִנַגִ 6

	יִ֑ניֵע		ירַ֖צֻיִֽו	

	הָנֶֽלכְתִּ	

	ׂשעַ֣כַּמִ	

	םִידַָ֗֝י	

	יקִָ֗נְ֝ו	

	רָהטֳּֽו	

	תאֹ֑ז	

	ויָ֣נבָ	

	הּכַ֣תֵּוַ	 7

	יֵ֖ניֵעְו	

	הֶֽיְהֽאֶ	

	קֶלֵחְ֭ל		דיִּ֣גַי		םיִ֑ערֵ	 5
	םֽמֵֹרתְ	

	ןכֵּ֗֝		א֣לֹ	

	ידִָ֥יְל		עַֽקֵתִָּי	

	םיִלתֲֻ֭ה		ידִ֑מִָּע	

	ךְ֑מִָּע		יֽמִ		אּוה֗֝	
	יִנ֣בֵרְָע	

ּנ	 	אָ֭

	םאִ		א֣לֹ	 	םירִ֥בָקְ		יִֽל	2

	יֽכִּ		םבִָּ֭ל		תְָּנ֣פַצָ		לכֶָּׂ֑שמִּ		לעַ	 4

	המָיִֽׂש	 	ן֥לַתָּ		יִֽניֵע	3

ָעְזִנ	 	י֥מַָי	ּ	וכ֗

	םתָֹ֗ורמְּהַבְּ֝ו	

	יִ֣חּור		הָלבָֻּ֭ח	 17.1
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chatna

a farchad alim yarad nahol teidei sheba

a yeih eiveri mah

shek richoti ba

ti laa chomi vaa tah i

ol beiveh shea qaim

re nahmi ye shutitiq vati vetiq vafo

a viqa ra tichatla sha

cho shekmip neiqa rovor

aiti ye tsupad

muya siyom

	תחַָֽנ	

	רָ֣פָע	
	םאִ		לעַ	 ֹאְׁש		הָנדְרַ֑תֵּ		דחַַ֖י	 	י֣דֵּבַּ		ל֣ 16

	הֵּיאְַ֭ו	ֹ	ו֣פאֵ	 15

ֹחבַּ֝		יתִּדְ֥פַּרִ	 	ךְֶׁש֗

	התָּ֑אָ		יתִֹ֗חאֲ֝וַ		הֽמָּרִָֽל	 	י֥מִּאִ	

	לֹואְׁ֣ש		י֑תִיבֵּ	
	הֶּוקַ֭אֲ	

	םאִ	 13

	י֣מִ	 	י֑תִָוקְתִ		יתִָ֗וקְתְִ֝ו		הָּנרֶּֽוׁשְי	

	תחַַּׁ֣שלַ		יתִארָ֭קָ		יבִ֣אָ	 14

ֹח	 	רֹו֗א֝		בֹור֥קָ		יֵנְפּמִ		ךְֶׁשֽ

	יָֽעּוצְי	

ּ	ומיִׂ֑שָי	

2


